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SZANOWNI KLIENCI

Gratulujemy zakupu najnowszej technologii cisnieniomierza firmy A&D, jednego z najbardziej
zaawansowanych cisnieniomierzy dostepnych dzis na rynku. Zostat on zaprojektowany w taki
sposob, aby zapewnic tatwa obstuge i precyzyjny pomiar, dzieki czemu uprosci codzienne pomiary
cisnienia krwi.

Zalecamy, aby przed pierwszym uzyciem urzadzenia doktadnie przeczytac te instrukcje
uzycia.

UWAGI WSTEPNE
Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi Europejskiej Dyrektywy 93/42 EEC odnosnie wyrobow
medycznych. Swiadczy o tym znak zgodno$ci €€ wzs. (0123: Numer identyfikacyjny
zaangazowanej jednostki notyfikujacej)

e Urzadzenie zostato zaprojektowane do uzycia tylko u 0séb dorostych - nie nalezy go uzywac u
noworodkéw ani dzieci

o Srodowisko uzytkowania: Urzadzenie nadaje sie do samodzielnego uzytkowania w $rodowisku
domowym.

o Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do pomiaréw cisnienia krwi i tetna u ludzi w celach
diagnostycznych.

SRODKI OSTROZNOSCI

o Do konstrukgji tego urzadzenia uzyto precyzyjnych komponentéw. Nalezy unikac skrajnych
temperatur, wilgotnosci, bezposredniego swiatta stonecznego, uderzen oraz kurzu. Urzadzenie
nalezy czysci¢ miekka, sucha Sciereczka lub $ciereczka nasaczona woda lub obojetnym
detergentem. Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy nigdy stosowac alkoholu, benzenu,
rozciericzalnikéw ani innych drazniacych srodkéw chemicznych.

e Nie nalezy sktada¢ mankietu zbyt ciasno, ani nie nalezy przechowywa¢ przewodu mocno
skreconego przez dtuzszy czas, gdyz moze to spowodowa¢ zmniejszenie trwatosci tych
elementéw.

e Nalezy zwrdci¢ uwage by unikna¢ przypadkowego uduszenia sie dzieci lub niemowlat
przewodem powietrznym.

e Podczas pomiaru nie nalezy skreca¢ przewodu powietrznego. Moze to by¢ przyczyna urazu z
powodu utrzymywania sie ciagtego cisnienia w mankiecie.

o Urzadzenie oraz mankiet nie s3 wodoodporne. Unika¢ kontaktu deszczu, potu i wody z
urzadzeniem i mankietem.

e W przypadku korzystania z urzadzenia w poblizu telewizoréw, kuchenek mikrofalowych,
telefonéw komorkowych, aparatéw rentgenowskich i innych urzadzen o silnym polu
elektrycznym, wyniki pomiaru moga by¢ zaburzone.

o Urzadzenia do komunikacji bezprzewodowej, takie jak domowe urzadzenia sieciowe, telefony
komorkowe, telefony bezprzewodowe i ich stacje bazowe, krétkofaléwki moga wptywac na
prace cisnieniomierza. Nalezy zachowa¢ minimalna odlegtos¢ 30 cm od takich urzadzen.

e Zuzyte urzadzenie, czesci oraz baterie nie moga by¢ traktowane jak normalne odpady
gospodarstwa domoweqgo i nalezy je zutylizowac¢ zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi
przepisami.

e W przypadku uzywania zasilacza sieciowego nalezy upewnic sie, ze mozna go fatwo odtaczy¢
od zasilania w przypadku takiej koniecznosci.

e W przypadku ponownego uzycia ciSnieniomierza nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest czyste.
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Nie nalezy poddawa¢ urzadzenia modyfikacjom. Moze stac sie to przyczyna wypadkéw lub
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Aby zmierzy¢ cisnienie krwi, ramie musi zosta¢ wystarczajaco mocno $cisniete przez mankiet,
aby chwilowo zatrzymac¢ przeptyw krwi przez tetnice. Moze to powodowac bol, dretwienie lub
tymczasowy czerwony $lad na ramieniu. Takie objawy pojawig sie zwtaszcza wtedy, gdy
pomiar bedzie kolejno powtarzany. Z czasem bél, dretwienie lub czerwone $lady znikna.

byt czeste pomiary cisnienia krwi moga by¢ szkodliwe z uwagi na zaktécenia przeptywu krwi.
Nalezy sprawdzi¢, czy dziatanie urzadzenia nie powoduje przedtuzonego zaktécenia w krazeniu
krwi na skutek wielokrotnego uzywania urzadzenia.

Nie przeprowadzono badan klinicznych u noworodkéw i kobiet w ciazy. Urzadzenia nie nalezy
stosowac u noworodkdéw i kobiet w ciazy.

W przypadku mastektomii nalezy skonsultowac sie z lekarzem przed uzyciem urzadzenia.

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na korzystanie z urzadzenia samodzielnie i nie nalezy uzywac
urzadzenia w miejscu dostepnym dla niemowlat. Moze to by¢ przyczyna wypadkéw lub
uszkodzen.

W urzadzeniu znajdujg sie mate czesci, ktére w przypadku potkniecia przez niemowleta moga
spowodowac zadtawienie.

Nie nalezy jednoczesnie dotykac baterii, gniazda pradu statego i pacjenta. Moze to
spowodowac porazenie pradem.

Jezeli zasilacz sieciowy nie jest uzywany podczas pomiaru, nalezy go odtaczyc.

Korzystanie z akcesoriéw niewymienionych w niniejszej instrukcji moze zagrozi¢
bezpieczenstwu.

W przypadku zwarcia bateria moze sie rozgrzac i by¢ przyczyna oparzen.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy odczekac¢ okoto godzine w celu dostosowania go do
warunkéw otoczenia.

Nie nalezy napetnia¢ mankietu bez owiniecia go wokét ramienia.

PRZECIWWSKAZANIA

Ponizej znajduja sie srodki ostroznosci dotyczace wtasciwego korzystania z urzadzenia:

Nie zaktada¢ mankietu na ramie, na ktérym umieszczone sa inne urzadzenia medyczne.
Urzadzenia te moga nie funkcjonowa¢ prawidtowo. Osoby, ktére maja powazne problemy
krazeniowe w ramieniu powinny przed uzyciem urzadzenia skonsultowac sie z lekarzem, aby
zapobiec problemom natury medyczne;j.

Nie nalezy samodzielnie dokonywa¢ diagnozy ani podejmowac leczenia w oparciu o uzyskane
wyniki. W celu oceny wynikéw i wyboru sposobu leczenia nalezy zawsze skonsultowac sie z
lekarzem.

Nie zaktada¢ mankietu na ramie, na ktérym znajduje sie niezagojona rana.

Nie zaktada¢ mankietu na ramie, do ktérego podtaczony jest wlew dozylny lub dokonywana
jest transfuzja krwi. Moze to doprowadzi¢ do zranien lub wypadkéw.

Nie uzywac urzadzenia w obecnosci gazéw zapalnych jak np. gaz znieczulajacy. Moze by¢ to
przyczyna eksplozji.

Nie uzywac urzadzenia w warunkach wysokiego stezenia tlenu, takich jak komory tlenowe z
wysokim cisnieniem tlenu lub namiot tlenowy. Moze by¢ to przyczyna pozaru lub eksplozji.
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OPIS ELEMENTOW

Wyswietlacz

Wtyczka przewodu powietrza

Mankiet

OPIS SYMBOLI WYSWIETLACZA

Pamiec

Gniazdo przewodu
powietrza

4 baterie AA
(R6P, LR6 or AA)

Sredni wynik  Ustawienia ci$nienia

....... A

\
3

Wskaznik nieregularnego pulsu (IHB)

Symbol nieprawidtowo zatozonego mankietu

Symbol ruchu ciata w trakcie pomiaru

Symbol TriCheckTm

Wskaznik pulsu

Wskainik klasyfikacji wyniku pomiaru l'
wg Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO) P

Wskaznik baterii

(awro)(180) 270) (240))

Cisnienie
' " ‘ skurczowe
AR "4 mmHg

_—,
' " ‘ Cisnienie
- ‘@ DIA.

rozkurczowe

(Ru

nPUL
g0 LI ) Pus

/ min.)

Inak [Am|/ [pMm]
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OPIS/ZNACZENIE

Symbole nadrukowane na obudowie urzadzenia

Symbole

Funkcja/ Znaczenie

b

Wiacza i wytacza urzadzenie

0znaczenie biegundéw baterii

DEEAO

Prad staty

Y

Typ BF: urzadzenie, mankiet.

c €0123

Oznaczenie potwierdzajace zgodnos¢ z dyrektywa
Unii Europejskiej dotyczaca urzadzen medycznych

[ =c [re

Autoryzowany Przedstawiciel w Unii Europejskiej

il

Producent

2019 @

Data produkgji

IP

Miedzynarodowy symbol ochrony

=]

Wyrob klasy Il

)i

Zuzyty wyrob i baterie oddac¢ do punktu zbiérki odpadéw. Zawiera sktadniki niebezpieczne dla
srodowiska. Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobéw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez
nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Jesli masz watpliwosci, gdzie oddac zuzyty aparat

L skontaktuj sie z firma Diagnosis. Bezptatna infolinia 800 70 30 11
SN Numer seryjny
@ Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi
[Caam®) Polaryzacja gniazda DC

S
AR

Utrzymywac¢ suche warunki

SYMBOLE POJAWIAJACE SIE NA WYSWIETLACZU

Symbole

Funkcja/Znaczenie

Zalecana czynnos¢

Symbol pojawia sie gdy pomiar jest w
toku. Miga podczas wykrywania pulsu

Pomiar w toku. Pozosta¢ w
nieruchomej pozycji

((@))

Symbol niereqularnego pulsu (1.H.B.). Symbol
wskazuje wykrycie nieregularnego pulsu. Moze
pojawic sie, gdy zostang wykryte niewielkie
wibracje jak dreszcze lub drzenie.

\\'3

Tryb TriCheck™
Dokonuje automatycznie trzech kolejnych pomiaréw
i wyswietla $rednig wartos¢ z trzech pomiaréw.

I(O !
)

Pojawia sie, gdy zostanie wykryte
poruszenie ciatem lub ramieniem

Wartosci podczas odczytu moga
by¢ nieprawidtowe. Nalezy
ponownie dokona¢ pomiaru.
Pozostac¢ w nieruchomej pozycji.
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Symbole

Funkcja/ Znaczenie

Zalecana czynnos¢

Pojawia sie podczas pomiaru jezeli mankiet
zostat zbyt luzno zatozony.

0dczyt moze wskazywac
nieprawidtowa wartos¢. Zatozy¢
mankiet poprawnie i dokonac
kolejnego pomiaru.

Poprzednie pomiary zapisane w pamieci

Dane usrednione

Wskaznik mocy baterii podczas
pomiaru

Wskaznik miga, gdy moc baterii
jest niska

Gdy kontrolka miga, wymieni¢
wszystkie baterie na nowe.

Niestabilne ci$nienie krwi, z powodu
poruszenia sie podczas pomiaru.

Wykona¢ pomiar ponownie. Pozosta¢
nieruchomo podczas pomiaru.

i Réznica pomiedzy wartoscia skurczowa

i rozkurczowa jest w zakresie 10 mmHg
Wartos¢ podczas pompowania nie wzrasta.

C__

',——_', "'_ Mankiet nie zostat prawidtowo zatozony.

LLi

E Nie wykryto prawidtowo pulsu.
PUL. DISPLAY ERROR

Prawidtowo zatéz mankiet i wykonaj
pomiar ponownie

ErrE

Wewnetrzny btad cisnieniomierza

Usunac baterie i wcisnac przycisk
START a nastepnie wtozy¢ ponownie
baterie. Jezeli btad nadal bedzie

C__0O wyswietlany nalezy skontaktowac sie
crrJ z lokalnym dystrybutorem.
SYS Skurczowe ci$nienie krwi w mmHg
DIA Rozkurczowe cisnienie krwi w mmHg
PUL Puls - liczba uderzen serca na minute
Pojawia sie, gdy wyswietlane sa
AM usrednione dane. Dane zapisane w godz.
4:00 - 9:59
PM Pojawia sie, gdy wyswietlane sa

usrednione dane.Dane zapisane w godz.
18:00 - 1:59

Ustawienia cisnienia )
Wskazuje wartos¢ cisnienia poprzednio
ustawiong przez uzytkownika.
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TRYB PRACY 132-
1. POMIAR NORMALNY ! H
Wcisna¢ przycisk START. Zostaje dokonany pomiar ci$nienia krwi, @ wynik | " 65z
zostaje zapisany w pamieci urzadzenia. Niniejszy cisnieniomierz posiada V
funkcje zapamietania w pamieci 90 ostatnich wynikéw pomiaréw. @@E‘Q‘
2. ODCZYTYWANIE DANYCH Z PAMIECI na.
Aby odczyta¢ dane z pamieci nalezy wcisnac przycisk A lub V. Zostaje ! <.
wyswietlona srednia ze wszystkich pomiaréw, jak to pokazano na = 353
rysunku po prawe;j.
Nastepnie, z kazdym wcisnieciem przycisku ¥ dane sa wyswietlane jak " l"'
nizej . 2a
Srednia ze wszystkich pomiaréw AM (dokonywanych rano) w godzinach B 9
4:00 do 9:59. N e I
v ] Y ]
Srednia ze wszystkich pomiaréw PM (dokonywanych wieczorem), w no 'ELf
godzinach 18:00 - 1:59. 35 - 88
l 1
Najswiezsze dane (przyktad obok: no 35) “y e &5 BO:
N & ®
Ostatni pomiar (przykfad obok: no 1) na 'EB
W celu uzyskania szczeg6towych danych nt. odczytywania wynikéw 'l L BS
nalezy odnie$¢ sie do rozdz. ,0dczytywanie danych z pamieci” £3.
= lem 330 D1 93[]

3. USUWANIE WSZYSTKICH DANYCH Z PAMIECI

Nalezy wcisna¢ oba przyciski A i V. Pojawi sie znak ™ oraz wskaznik poziomu
baterii. Aby usuna¢ wszystkie dane zapisane w pamieci nalezy wcisnac i
przytrzymac oba przyciski A i ¥ do momentu, gdy pod$wietlony znak ™ zacznie
migac.

4. POMIAR Z OKRESLONYM CISNIENIEM SKURCZOWYM

W celu zapoznania sie z informacjami nt. pomiaru z okreslonym cisnieniem
skurczowym nalezy odnies¢ sie do informacji na stronie 12.

KORZYSTANIE Z CISNIENIOMIERZA

Montaz / wymiana baterii Kok 1

1. Zdejmij pokrywke baterii. krok 3

2. Wyjmij zuzyte baterie i wtéz nowe baterie do
przegrodki tak, jak pokazano na ilustracji, zwracajac
uwage na prawidtowe ustawienie biegunéw (+) i (-).

Uzywaj tylko baterii LR6, R6P i AA.

3. Natéz pokrywke baterii z powrotem.

V4
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UWAGA

W16z baterie do przegrédki tak, jak pokazano na ilustracji. W przeciwnym razie, urzadzenie nie
bedzie funkcjonowato.

Gdy kontrolka {4 (StABA BATERIA) zacznie miga¢, wymien baterie na nowe.

Nie tacz starych i nowych baterii. Moze to skrdci¢ czas eksploatacji baterii lub spowodowa¢
awarie urzadzenia.

Baterie nalezy wymienia¢ najwczesniej po 2 sekundach od wytaczenia urzadzenia.

Jezeli pomimo wymiany baterii na nowe pojawia sie symbol 4, nalezy dokona¢ pomiaru
cisnienia krwi. Urzadzenie moze pokaza¢ wiasciwy symbol poziomu baterii dopiero po jakims
czasie.

Symbol 4 (StABA BATERIA) nie pojawia sie, gdy baterie sa wyczerpane.

Zywotnos$¢ baterii waha sie w zaleznosci od temperatury otoczenia i moze by¢ mniejsza w
nizszych temperaturach. Zasadniczo, cztery nowe baterie powinny wystarczy¢ na rok, przy
uzywaniu urzadzenia dwa razy dziennie.

Nalezy uzywa¢ wytacznie okreslonych baterii. Baterie dostarczone z urzadzeniem stuza do
sprawdzenia dziatania urzadzenia i moge mie¢ ograniczona zywotnos¢.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuiszy czas, nalezy wyja¢ baterie.

Baterie moga wyciec i spowodowac awarie.

PODtACZANIE PRZEWODU POWIETRZA
Umies¢ solidnie wtyk przewodu powietrza w gniezdzie

przewodu powietrza.

Gniazdo przewodu

powietrza
PODLACZANIE ZASILACZA \
Umiesci¢ wtyczke zasilacza w gniezdzie DC. wiyk
Nastepnie podfaczy¢ zasilacz do gniazdka elektrycznego. E[)Z;‘I’;‘t)gg 75
e Uzywac wytacznie okreslonego zasilacza (informacje na str. -
20) B
e Podczas odtaczania zasilacza sieciowego od gniazdka \//w
elektrycznego, chwy¢ i wyciagnij wtyczke zasilacza \ \
sieciowego z gniazdka.
e 0Odfaczajac wtyczke zasilacza od cisnieniomierza, chwyc i
Gniazdo DC

wyciagnij wtyczke zasilacza z urzadzenia.

Wtyczka zasilajaca

AND UA-1020 | 8



REGULACJA WBUDOWANEGO ZEGARA

Przed uzyciem urzadzenia nalezy ustawi¢ zegar.

1. Wciska¢ przycisk SET do momentu, az pozycja rok
zacznie migac.

2. Wybrac rok za pomoca przyciskéw A lub ¥ . Aby
ustawic biezacy rok nalezy wcisna¢ przycisk SET i
przejs¢ do ustawienia miesigca/ dnia. Data moze
zosta¢ dowolnie ustalona w przedziale lat 2010-
2059.

3. Za pomoca przyciskow A lub ¥ wybra¢ miesiac. Aby
ustawi¢ biezacy miesiac nalezy wcisngc przycisk SET
i przejs¢ do ustawienia dnia.

4. Za pomoca przyciskow A lub ¥ wybrac dzien.

Aby ustawi¢ biezacy dzien nalezy wcisna¢ przycisk SET i
przejs¢ do ustawienia godziny/minut.

5. Za pomoca przyciskéw A lub ¥ wybra¢ godzine.
Aby ustawi¢ biezaca godzine nalezy wcisnac¢
przycisk SET i przejs¢ do ustawienia minut.

6. Za pomoca przyciskow A lub Ywybra¢ minuty.
Wcisna¢ przycisk SET aby przejs¢ do trybu ustawien
cisnienia. Wiecej informacji znajduje sie na stronie
1.

Wcisna¢ przycisk START, aby wytaczy¢ urzadzenie.

UWAGA: po trzech minutach bezczynnosci urzadzenie

automatycznie wytaczy sie.

Na wyswietlaczu pojawia sie kreski,

jak to pokazano na rysunku obok. -

Przy uzywaniu ci$nieniomierza po raz pierwszy, zegar nie

jest skonfigurowany.

Gdy urzadzenie jest odtaczone od Zrédta zasilania przez

wiecej niz 30 sekund, ustawienia daty, czasu i wartosci

ciSnienia zostang wykasowane.

W przypadku wykasowania daty, czasu i ciSnienia
nalezy ponownie skonfigurowac te ustawienia.
Przytrzymanie przyciskéw A iV zmienia wartosci w
sposob ciagty.

- -

AND UA-1020

Wcidnij

Al ~u Ly A|Ubv
o 21 Y

/1

-

\« @v

Al V- S

Miesiac v, '/'

-

01
(]

~0

©- ©~

>
<
5/
2
5
(]

[
o
[=%
=,
=]
o
-
X
[
=
=

+©)

Minuta

N
(|
:‘\

X

>
<

s

'

Vs

\/'
Vo

Xul
=3

le%« )
I
Lo

mé

wylaczanie (EPUSI eI
wcisniecie Tryb
przycisku START ustawien
wytacza urzadzenie | ciénienia
w dowolnym
momencie
19



WYBOR ODPOWIEDNIEGO MANKIETU

Uzywanie mankietu w odpowiednim rozmiarze jest istotne dla doktadnych odczytow. Jezeli
rozmiar mankietu jest nieprawidfowy, odczyty moga zawiera¢ nieprawidtowe wartosci cisnienia
tetniczego.

e Rozmiar ramienia jest nadrukowany na kazdym mankiecie

e Mankiet podlega zuzyciu. W przypadku zuzycia nalezy zakupi¢ nowy

Obwdd ramienia Zalecany rozmiar mankietu Numer katalogowy
31cm do 45 cm Mankiet dla dorosych duzy CUF-F-LA
17 cm do 32 cm Mankiet dla dorosych CUF-G-A

0bwod ramienia: Obwad bicepsa Nie zawija¢ rekawa zbyt ciasno

17 Mankiet

ZAKEADANIE MANKIETU

1. Owin ramie mankietem, okoto 1-2 cm powyzej fokcia,
jak pokazano na ilustracji. Mankiet musi znajdowac sie

Przewod

bezposrednio na skérze, gdyz ubranie moze wywotac¢ _ Powietrza
efekt fatszywego tetna i spowodowa¢ btedny pomiar. gtz)gy?ccjzietre“t?ﬂcy

2. Ucisk ramienia spowodowany skreconym rekawem 7 .
moze przeszkodzi¢ w przeprowadzeniu doktadnego oG
pomiaru zapiecie z

materiatu

Wskaznik A pokazuje prawidtowy

zakres dopasowania mankietu.

SYMBOLE NADRUKOWANE NA MANKIECIE

SYMBOLE ~ FUNKCJA/ ZNACZENIE ZALECANE DZIAtANIE

o Oznaczenie pozydji tetnicy Umiesci¢ znak @ na wysokosci tetnicy na ramieniu lub w
jednej linii z palcem serdecznym po wewnetrznej stronie reki.

REF Numer katalogowy -

LOT Numer partii -

KORZYSTANIE Z CISNIENIOMIERZA

JAK WYKONYWAC PRAWIDEOWE POMIARY

Aby wykonac¢ najbardziej doktadny pomiar cisnienia krwi:

o UsiadZ wygodnie na krzesle. Oprzyj ramie na stole. Nie krzyzuj ndg. Stopy trzymaj ptasko na
podtodze i wyprostuj plecy.

Odprez sie przez 5 do 10 minut przed pomiarem.

Utéz srodek mankietu na wysokosci serca.

Podczas pomiaru pozostan nieruchomo i w ciszy.

Nie wykonuj pomiaréw zaraz po ¢wiczeniach fizycznych lub kapieli. Przed pomiarem odpocznij
przez 20 lub 30 minut.

o Postaraj sie mierzy¢ ci$nienie krwi o tej samej porze kazdego dnia.

AND UA-1020 | 10



POMIAR

Podczas pomiaru uczucie, ze mankiet jest bardzo ciasny jest normalne. (Nie nalezy sie tym

niepokoic).

PO POMIARZE

Po przeprowadzeniu pomiaru, wcisnij przycisk START, aby wytaczy¢ urzadzenie.

Zdejmij mankiet i zapisz dane.

Uwaga: urzadzenie posiada funkcje automatycznego wytaczania po okoto 1 minucie po

pomiarze.

Pomiedzy pomiarami u tej samej osoby, nalezy odczekac¢ przynajmniej 3 minuty.

POMIARY
POMIAR NORMALNY

1. Zatéz mankiet na ramieniu (najlepiej na lewym ramieniu).
Podczas pomiaru nalezy siedzie¢ spokojnie.

2. Wcisnij przycisk START.

Zostang wyswietlone wszystkie elementy wyswietlacza. Przez krétki

moment miga symbol 0.

Nastepnie dane na wyswietlaczu zmieniaja sie jak to uwidoczniono

na rysunku po prawej i rozpoczyna sie pomiar. Mankiet zaczyna sie

napetnia¢. Uczucie ciasnosci jest normalne. Podczas napetniania w

lewej czesci wyswietlacza zostanie wyswietlony pasek wskazujacy

cisnienie.

Uwaga: W celu zakonczenia napetniania mankietu w dowolnym

momencie, nalezy ponownie wcisna¢ przycisk START.

3. Po zakonczeniu pompowania mankietu, wypompowanie
powietrza rozpoczyna sie automatycznie, a znak @ (serca) miga
wskazujac, ze pomiar jest w toku. Po wykryciu tetna, znak miga
z kazdym uderzeniem serca.

Uwaga: Jezeli nie zostanie osiggniete prawidtowe cisnienie,

urzadzenie automatycznie rozpocznie ponowne pompowanie

mankietu.

Aby unikng¢ pompowania mankietu nalezy zapoznac sie z

informacjami dotyczacymi ,Pomiaru z okreslonym ci$nieniem”

na nastepnej stronie.

4. Po zakonczeniu pomiaru, wyswietlone zostana wartosci
cisnienia skurczowego i rozkurczowego oraz wartos¢ tetna.
Mankiet wypompowuje pozostate powietrze do catkowitego
oproéznienia.

5. Wcisnij przycisk START, aby wytaczy¢ urzadzenie.

sie.
Uwaga: Przed dokonaniem pomiaru u tej samej osoby nalezy
odczekaé minimum 3 minuty.

AND UA-1020
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Model UA-1020 zostat zaprojektowany do wykrywania tetna oraz do automatycznego napetniania
mankietu do poziomu ci$nienia skurczowego.

Jezeli napetnianie mankietu powtarza sie, nalezy zastosowac nastepujace metody:

POMIAR Z USTALONYM CISNIENIEM SKURCZOWYM

Podczas pomiaru cisnienia krwi, ponowne napetnianie mankietu moze powtarzac sie.
Aby unikna¢ ponownego napetniania mozna ustawic¢ statg wartos¢ cisnienia.

1. Przy kroku 6 w procedurze requlacji zegara (patrz strona 9)

|
wcisnac przycisk SET, aby przejs¢ do trybu ustawien
cisnienia. Biezgce ustawienie miga. /
2. Wcisnij przycisk A lub V¥, aby wybra¢ wartos¢ cisnienia ok. L}
30 mmHg lub wiecej od swojego oczekiwanego cisnienia ALy
skurczowego z nastepujacych opgji: |
: automatyczne zwiekszanie cisnienia /
(wartoé¢ domyélna) . sl
: Wartos¢ cisnienia 180 mmHg (stata) l_-"’
210)  : Wartos¢ cisnienia 210 mmHg (stata) wylaczanie  tryb ustawienia

240)  : Wartos$¢ cisnienia 240 mmHg (stata) Tricheck™

3. Wciskaj przycisk SET, aby przejs¢ do trybu ustawien TriCheck™.

Aby wyfaczy¢ urzadzenie, wcisnij przycisk START. Po 1 minucie bezczynnosci urzadzenie
wyfaczy sie automatycznie.

Nowy pomiar bedzie wykonany z nowa wartoscia cisnienia.

POMIAR Z OKRESLONYM CISNIENIEM SKURCZOWYM —~
Na poziomie serca

Nalezy skorzystac z tej procedury w przypadku, gdy
ponowne napetnianie mankietu powtarza sie, o o
pomimo, ze wartos¢ ci$nienia jest ustawiona na 240 Weiénij i przytizymaj przycisk @
w opisanej wyzej procedurze lub gdy wyniki nie sa S
wyswietlane, pomimo spadku wartosci cisnienia do

Pus¢ przycisk na

20 mmHg Iub.mniej. _ _ _ okreslonym
1. Zatéz mankiet na ramie (najlepiej na lewe ramie). cisnieniu

skurczowym

2. Wcisnij i przytrzymaj przycisk START, az pojawi sie
warto$¢ wyzsza o 30 do 40 mmHg od spodziewanego
cisnienia skurczowego Instrukcja pomiaru na

3. Po osiagnieciu pozadanej wartosci zwolnij przycisk START, poprzedniej stronie
aby rozpocza¢ pomiar.

Nastepnie kontynuuj pomiar cisnienia zgodnie
z instrukcjami na poprzedniej stronie.
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UWAGI ODNOSNIE PRAWIDEOWYCH POMIAROW

Usigdz w wygodnej pozycji. Oprzyj reke na stole z dtonia skierowang ku gorze oraz tak,
aby srodek mankietu byt na wysokosci serca.

Przed pomiarem odprez sie przez 5 lub 10 minut. Jezeli jestes podekscytowany/a lub
przygnebiony/a, pomiar odzwierciedli te stany jako wyzsze (lub nizsze) cisnienie krwi niz w
stanie normalnym; wartos¢ pulsu bedzie zwykle wyzsza niz normalnie.

Cisnienie krwi danej osoby podlega ciggtym zmianom, w zaleznosci od wykonywanej
czynnosci oraz spozytych pokarméw. To, co pijesz, moze mie¢ duzy i szybki wptyw na Twoje
ci$nienie krwi.

Urzadzenie opiera swdj pomiar na ilosci uderzen serca (tetna). Jezeli Twoje tetno jest bardzo
stabe lub nieregularne, urzadzenie moze mie¢ problemy z okresleniem Twojego cisnienia krwi.
Jezeli urzadzenie rozpozna warunki, ktére odbiegaja od normy, zatrzyma pomiar i wyswietli
symbol btedu. Opis symboli znajduje sie na stronach 5-6.

Cisnieniomierz nadaje sie do wykonywania pomiaréw wytacznie na osobach dorostych. Przed
uzyciem tego urzadzenia u dziecka, skonsultuj sie z lekarzem. Dziecko nie powinno korzystac z
tego urzadzenia bez nadzoru.

Wysoka temperatura lub wilgotnos¢, a takze wysokos¢ n.p.m. moze mie¢ wptyw na dziatanie
ciSnieniomierza.

POMIAR TRICHECK™ w trybie

W trybie Tricheck™ wykonywane s3 automatycznie trzy ustawien
kolejne pomiary i wySwietlana jest Srednia wartos¢ z weinij
trzech pomiardw.

WYBOR TRYBU TRICHECK™
1.

2.

W trybie ustawien wciska¢ przycisk SET, do momentu
wejscia w tryb TriCheck™. Biezace ustawienie miga.
Wcisnij przycisk A lub ¥ aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ tryb
Tricheck™ (ON lub OFF).

ON: wiacza tryb TriQheck Biezace ustawienie miga.
OFF: wyfacza tryb TriCheck

Przy wyfaczonym trybie (OFF) cisnieniomierz przechodzi 4
w tryb normalnego pomiaru AV
Wciénij przycisk START lub SET, aby wyfaczy¢ urzadzenie. zmiana ustawienia

Po 1 minucie bezczynnosci urzadzenie wytaczy sie
automatycznie.

!
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POMIAR Z UZYCIEM TRYBU TRICHECK ™

1

Wcisnij przycisk START

Wszystkie elementy na wyswietlaczu zostaja
wyswietlone.

Przez krétka chwile miga zero (0) i rozpoczyna
sie pierwszy pomiar.

Po zakonczeniu pomiaru wyswietlane sa
odczyty cisnienia skurczowego i rozkurczowego
oraz wartos¢ tetna, nastepnie rozpoczyna sie
jednominutowe odliczanie dla drugiego
pomiaru.

Po jednej minucie rozpoczyna sie drugi pomiar.
Po zakonczeniu pomiaru wyswietlane sa
srednie wyniki pierwszego i drugiego pomiaru,
a nastepnie rozpoczyna sie jednominutowe
odliczanie dla trzeciego pomiaru.

Po uptywie jednej minuty rozpoczyna sie trzeci
pomiar.

Po ukonczeniu pomiaru wyswietlana jest
usredniona wartos¢ z trzech pomiaréw, a
nastepnie zostaje zapisana w pamieci
urzadzenia

UWAGI: Podczas pomiaru wyswietlany jest
symbol TriCheck™.

Aby przerwac¢ pomiar nalezy wcisna¢ przycisk
START. W takim przypadku dane nie zostaja
Zapisane w pamieci.

Gdy pojawia sie symbol nieprawidtowego
dopasowania mankietu podczas pierwszego
pomiaru, nalezy przerwa¢ pomiar, ponownie
zatozy¢ mankiet i rozpocza¢ nowy pomiar.

Po pomiarze w pamieci zachowana jest srednia
wartos¢ z trzech pomiardw.

W przypadku anulowania pomiaru przed
ukonczeniem trzeciego odczytu dane nie zostang
zapisane.

AND UA-1020
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Po uptywie jednej minuty 1
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Srednia z trzech pomiaréw.
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WYSWIETLANIE DANYCH ZAPISANYCH W PAMIECI

UWAGA: Urzadzenie automatycznie zachowuje w pamieci 90 ostatnich wynikéw pomiaréw.

1. Wcisnac przycisk A lub ¥ . WysSwietli sie
$rednia ze wszystkich pomiaréw i liczba
danych. (W przypadku braku danych
wyswietli sie ,0”. Aby wytaczy¢ urzadzenie
nalezy wcisnac przycisk ¥ lub START.)

2. 7a kazdym razem gdy zostaje wcisniety
przycisk ¥ (lub A by wyswietli¢ dane w
odwrotnej kolejnosci), dane zostaja
wyswietlone w nastepujacej kolejnosci.

Srednia ze wszystkich pomiaréw AM

(dokonywanych rano) w godzinach 4:00 do 9:59.

(w podanym przyktadzie 10 pomiaréw.

W przypadku braku danych wyswietlany jest

symbol ,--,)

l

Srednia ze wszystkich pomiaréw PM
(dokonywanych wieczorem), w godzinach 18:00 -
1:59. (w podanym przyktadzie 9 pomiaréw.

W przypadku braku danych wyswietlany jest
symbol ,--,)

!

Najswiezsze dane (w przyktadzie - no 35) (trzy
sekundy po wyswietleniu numeru wyniku
wyswietlane s3 dane dot. pomiaru)

!

Ostatni pomiar (NO 1)

(trzy sekundy po wysSwietleniu numeru wyniku

wyswietlane s3 dane dot. pomiaru)

3. Aby powrdci¢ do Sredniego wyniku dla
wszystkich pomiaréw, nalezy wcisna¢ przycisk
¥ po wyswietleniu wartosci ostatniego
wyniku.

4. Aby wylaczy¢ urzadzenie nalezy wcisnaé
przycisk START. Po 1 minucie bezczynnosci
urzadzenie wyfaczy sie automatycznie.

AND UA-1020
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CZYM JEST NIEREGULARNE TETNO

W przypadku wykrycia przez cisnieniomierz podczas pomiaru nieregularnego tetna, na
wyswietlaczu razem z wynikiem pomiaru pojawi sie wskaznik IHB.

UWAGA: Jezeli symbol «<» pojawia sie czesto, zalecamy skontaktowanie sie z lekarzem.

PASEK WSKAZUJACY CISNIENIE

Kontrolka wskazuje zmiany cisnienia podczas pomiaru.

Pompowanie Uwalnianie powietrza

|
‘Pompowanie w toku Pompowanie I Pomiar w toku
zakonczone
WSKAZNIK CISNIENIA KRWI WG WHO PRZYKLAD:
Kazdy segment wskaznika odpowiada klasyfikacji cisnienia krwi WHO
opisanej na nastepnej stronie II '“"'
Wskainiki klasyfikacji wedtug 'lB

Swiatowej Organizacji Zdrowia v om
%ﬂa'w

Umiarkowane nadcisnienie

Ostre nadcisnienie

o Umiarkowane nadci$nienie lL‘ﬂm
B . S I I
B<«— tagodnie nadcisnienie
=\ Wysokie normalne 98
N |
v Normalne m g B
Optymalne tagodne nadcisnienie
B w oparciu o dostepne dane wskaznik wy$wietla ‘3."
segment odpowiadajacy cisnieniu krwi wg. { o
klasyfikacji WHO. il ™
2

,,,,,,

&

Wysokie normalne
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INFORMACJE NA TEMAT CISNIENIA KRWI
CZYM JEST CISNIENIE KRWI?

Cisnienie krwi to nacisk wywierany przez krew na $ciany tetnic. Cisnienie skurczowe wystepuje
przy skurczu serca. Cisnienie rozkurczowe wystepuje przy rozkurczu serca. Cisnienie krwi jest
mierzone w milimetrach rteci (mmHg). Naturalne cis$nienie krwi to ci$nienie podstawowe,
zmierzone zaraz po przebudzeniu rano, w stanie odprezenia i przed spozyciem positku.

CZYM JEST NADCISNIENIE | JAK SIE JE KONTROLUJE?

Nadcisnienie, czyli nienormalnie wysokie cisnienie krwi tetniczej, gdy pozostanie bez nadzoru,
moze spowodowac szereg probleméw zdrowotnych, w tym takze udar i atak serca. Nadcisnienie
mozna kontrolowa¢ przez zmiane stylu zycia, unikanie stresu i branie lekéw pod nadzorem
lekarza.

Aby zapobiega¢ lub kontrolowa¢ nadcisnienie nalezy:

e Nie pali¢

Regularnie ¢wiczy¢

Zredukowac spozycie soli i thuszczu

Regularnie odbywac kontrole u lekarza

Utrzymywac¢ prawidtowa wage

DLACZEGO NALEZY MIERZYC CISNIENIE KRWI W DOMU?

Pomiar cisnienia krwi w przychodni lub gabinecie lekarskim moze powodowac uczucie
zdenerwowania, co moze skutkowac¢ zawyzeniem odczytu. Moze on by¢ o 25-30 mmHg wyzszy od
wyniku pomiaru przeprowadzonego w warunkach domowych. Pomiary przeprowadzane w domu
zmniejszaja efekty wptywow zewnetrznych na odczyt cisnienia krwi, uzupetniaja odczyty
wykonywane przez lekarza i dostarczaja doktadniejszy i bardziej kompletny materiat do historii
cisnienia krwi pacjenta.

KLASYFIKACJA CISNIENIA Materiat Zrodtowy: Journal of Hypertension 1999, t. 17, nr 2
KRWI WEDtUG WHO mmn% Nadci$nienie 3 stopnia (ostre)
. ez . . (5]
i:azdgredzym(j;)g?ecgl;l\{];N\y/lvsigllilezgoostc;?;/’l|en|a § 105 | Nadcisnienie 2 stopnia (umiarkowane)
opracowane przez Swiatowa Organizacje S 120 Nadci¢nienie 1 stopnia
Zdrowia (WHO) - pokazano je na 5 (tagodne)
wykresie po prawej. 90

Wysokie normalne
Normalne
Optymalhe
120 130 140 150 160 170 180
Cisnienie skurczowe mmHg

@ o
o O

Cisnienie rozkur
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ZMIENNOSC CISNIENIA KRWI

Cisnienie krwi danej osoby zmienia sie

znaczaco w ciagu dnia i w zaleznosci od pory
roku. Moze zmieniac¢ sie w zakresie 30 do 50 I
mmHg, w zwigzku z warunkami I
wystepujacymi w ciggu dnia. U 0s6b z
nadcisnieniem, wahania te moga by¢ nawet
wyrazniejsze. Zwykle, cisnienie krwi rosnie
podczas pracy lub uprawiania sportu i spada
do najnizszych pozioméw podczas snu. W
zwiazku z tym, nie nalezy by¢ szczegélnie
zaniepokojonym wynikami pomiaru.

150+
13071
110+t
90r
701
501

Cisnienie krwi

mmHg

30: Diastoliczne

Typowe wahania w ciggu doby
(Pomiary co pie¢ minut)

Systoliczne

Sen

12 15 18 21 24 03 06 09

Dzien

Noc

Aby pozna¢ swoje normalne cisnienie krwi, wykonuj pomiary o tej samej porze kazdego dnia,
wykorzystujac opisana procedure. Regularne odczyty sprawia, ze historia cisnienia krwi bedzie
pefniejsza. Pamietaj, aby notowac date i godzine pomiaru cisnienia. W celu interpretacji danych
cisnienia krwi, skonsultuj sie z lekarzem

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Zalecanie dziatanie

Po wtaczeniu urzadzenia,
nic nie pojawia sie
na wyswietlaczu.

Baterie sg zuzyte

Nalezy wymieni¢ baterie na nowe.

Baterie s3 wiozone w niewtasciwy
sposob.

Nalezy ponownie wtozy¢ baterie,
uwazajac na ich wiasciwa biegunowos¢
wskazang w przegrodzie na baterie.

Mankiet sie nie pompuje.

Baterie sq zbyt stabe. Symbol 2
(StABE BATERIE) miga. Jezeli baterie s
catkowicie zuzyte, to symbol ten nie
wyswietli sie.

Nalezy wymieni¢ baterie na nowe.

Urzadzenie nie dokonuje
pomiaru.

Wyniki pomiaru s3
zdecydowanie

73 wysokie lub za niskie.

Mankiet nie jest zatozony wiasciwie.

Nalezy zatozy¢ mankiet poprawnie.

Podczas pomiaru nastapit ruch
reki badz ciata.

Nalezy upewnic sie, ze podczas
pomiaru pozostaje sie w bezruchu
i nic nie méwi.

Mankiet jest w niewtasciwej pozycji.

UsiadZ wygodnie i nieruchomo. Umie$¢
reke na stole z dtonia skierowana ku
gorze oraz w taki sposdb, aby mankiet
znajdowat sie na wysokosci serca.

Jezeli puls jest bardzo staby, badi
nieregularny, urzadzenie moze mie¢
trudnosci w okresleniu ci$nienia krwi.

Inne

Warto$¢ cisnienia jest inna niz
uzyskana w przychodni lub w
gabinecie lekarskim.

0dwotaj sie do rozdziatu ,Dlaczego
warto mierzy¢ cisnienie krwi w domu?”

Wyjmij baterie. Umies¢ je poprawnie
i sprobuj ponownie dokona¢ pomiaru.

Uwaga: Jezeli dziatania wymienione powyzej nie rozwiaza problemu, skontaktuj sie z dystrybutorem. Nie prébuj otwiera¢
ani naprawiac produktu, gdyz spowoduje to uniewaznienie gwarangji.

AND UA-1020
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KONSERWACJA

Prosze nie otwiera¢ urzadzenia. Znajduja sie w nim delikatne elektryczne czesci sktadowe i ztozony
system powietrzny, ktére moga ulec uszkodzeniu. Jesli nie moga Panstwo rozwiazac¢ problemu
przy zastosowaniu porad zawartych w tabeli ,Rozwiazywanie probleméw”, prosze zwrdci¢ sie do
gtéwnego serwisu Diagnosis lub jednego z autoryzowanych punktéw serwisowych Diagnosis.
Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane z przeznaczeniem dtugoletniego dziatania.
Jednak ogdlnie zaleca sie, aby urzadzenie zostato co dwa lata sprawdzone w celu zapewnienia
wiasciwego funkcjonowania i doktadnosci. Prosze skontaktowac sie z serwisem gtéwnym
Diagnosis w celu przeprowadzenia konserwagji.

DANE TECHNICZNE

Typ

Metoda pomiaru

Zakres pomiaru

UA-1020

Pomiar oscylometryczny

Cisnienie 0 - 299 mmHg
Cisnienie skurczowe 60-279 mmHg
Cisnienie rozkurczowe  40-200 mmHg

Tetno: 40 - 180 uderzen na minute

Doktadnos¢ pomiaru

Cisnienie: +3 mmHg
Tetno: +5%

Zasilanie

baterie 4 x 1,5V (LR6, R6P lub AA)
lub zasilacz DC 6V, 600 mA (opcjonalnie)

Liczba pomiaréw

ok. 1000, przy wykorzystaniu baterii alkalicznych,
przy wartosci ci$nienia 180 mmHg w temp. pokojowej 23°C

Klasyfikacja

urzadzenie ME zasilane wewnetrznie (zasilanie z baterii)
Klasa Il (zasilanie z zasilacza)
Tryb pracy ciagty

Badania kliniczne

Zgodnie z ANSI / AAMI SP-10 1992
EMC IEC 60601-1-2: 2007

Pamie¢

ostatnich 90 pomiaréw

Warunki pracy

+10°C do +40°C / 15 do 85 % wilgotnosci wzglednej/
800 do 1060 hPa

Przechowywania i transport

-20°C do +60°C / 10 do 95 % wilgotnosci wzglednej/
700 do 1060 hPa

Wymiary

okoto 140 [Szer.] x 60 [Wys.] x 105 [Gteb.] mm

Waga

okoto 285 g bez baterii

Stopien ochrony

Urzadzenie: 1P20

Zastosowana czesc¢

mankiet typ BF (R]

Okres przydatnosci

URZADZENIE: 5 lat (przy uzytkowaniu sze$¢ razy dziennie)
MANKIET: 2 lata (przy uzytkowaniu sze$¢ razy dziennie)
ZASILACZ: 5 lat (przy uzytkowaniu szes¢ razy dziennie)

UWAGA: SPECYFIKACJA MOZE ULEC ZMIANIE W CELU POPRAWY JAKOSCI, BEZ WCZESNIEJSZEGO POWIADOMIENIA.
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Wyposazenie zasilacza AC  zasilacz do podfaczenia cisnieniomierza do zrodta zasilania w domu.
(zas uzytkowania: Urzadzenie: 5 lat

(w przypadku uzywania 6 razy dziennie)

Mankiet: 2 lata

(w przypadku uzywania 6 razy dziennie)

Klasyfikacja IP to stopnie ochrony zapewniane przez obudowy zgodnie z IEC 60529. To urzadzenie
jest chronione przed ciatami obcymi o $rednicy 12 mm i wiekszymi, takimi jak palec. To urzadzenie
nie jest chronione przed woda.

AKCESORIA: ZASILACZ

Zasilacz stuzy do podtaczenia urzadzenia do zrddta pradu w domu. W celu zakupu prosimy o
kontakt z lokalnym dystrybutorem TEL.: 85 874 60 45. Zasilacz nalezy okresowo poddawac
kontroli lub wymianie.

Zasilacz [DC6 V=== min. 500 mA

(CIC3S)
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Elektryczny Sprzet Medyczny wymaga specjalnych srodkéw ostroznosci odnosnie kompatybilnosci elektromagnetycznej
(ang. Electromagnetic Compatibility - EMC) i musi by¢ instalowany i wprowadzany do uzytku zgodnie z informacjami
dotyczacymi EMC zawartymi w nastepujacych zrédfach. Przenosne i ruchome srodki tacznosci radiowej (np. telefony
komadrkowe) moga wptywac na Elektryczny Sprzet Medyczny.

Uzywanie akcesoriow i przewoddéw innych niz tutaj wyszczegdlnionych (czyli innych niz oryginalne czesci firmy A&D) moze
powodowac zwiekszenie emisji lub zmniejszenie odpornosci na pole magnetyczne aparatu.

WSKAZOWKI | DEKLARACJA PRODUCENTA - EMISJE ELEKTROMAGNETYCZNE

Urzadzenia firmy A&D s3 przeznaczone do stosowania w $rodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej.
Nabywca lub uzytkownik urzadzenia firmy A&D powinien upewnic sie, ze urzadzenie jest stosowane w takim srodowisku.

Test emisji Spetnianie wymagan Wskazéwki dotyczace srodowiska elektromagnetycznego
Emisja fal o czestotliwosci | Grupa Urzadzenie firmy A&GD wykorzystuje energie o czestotliwosci
radiowej; norma CISPR 11 | 1 radiowej tylko do swoich wewnetrznych funkgji. W zwigzku z

tym te emisje sa bardzo niskie i nie powinny powodowac
zaktdcen pracy sprzetu elektronicznego znajdujacego sie w

poblizu.
Emisja fal o czestotliwosci Urzadzenie firmy AGD moze by¢ uzywane we wszystkich
radiowej; norma CISPR 11 Klasa budynkach, tacznie z mieszkalnymi oraz budynkami, ktére sa
8 bezposrednio podtaczone do publicznej sieci niskiego napiecia,
Emisje harmoniczne zasilajacej budynki przeznaczone do celéw mieszkalnych.
IEC 61000-3-2
nie

Wahania napiecia/emisje | dotyczy
migotania IEC 61000-3-3

ZALECANE ODLEGtOSCI MIEDZY PRZENOSNYMI | RUCHOMYMI SRODKAMI tACZNOSCI RADIOWE) A URZADZENIAMI

Urzadzenia firmy A&D sa przeznaczone do uzytku w srodowisku, gdzie zaktécenia powodowane sygnatem o
czestotliwosci radiowej mozna kontrolowac¢. Nabywca lub uzytkownik urzadzenia firmy A&D moze starac sie unikac
zaktécen elektromagnetycznych poprzez zachowanie minimalnej odlegtosci przenosnych i ruchomych srodkéw tacznosci
radiowej (nadajnikéw) od urzadzenia firmy A&D, jak zalecono ponizej, zaleznie od maksymalnej mocy znamionowej tych
srodkdéw tacznosci.

0Odlegtos¢ zalezna od czestotliwosci nadajnika (m)
Maksymalna moc
znamionowa nadajnika (W) 150 kHz do 80 MHz 80 MHz do 800 MHz 800 MHz to 2,5 GHz
d=12VpP d=12VpP d=23VP

0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73

1 12 1,2 2,3
10 3,8 3,8 73
100 12 12 23

Dla nadajnikéw o maksymalnej mocy znamionowej nieuwzglednionej powyzej zalecang odlegtos¢ d w metrach (m)
mozna obliczy¢ ze wzoru na czestotliwo$¢ nadajnika, gdzie p jest maksymalna moca znamionowa nadajnika w watach
(W) podana przez producenta nadajnika.

Uwaga 1: Dla 80 MHz i 800 MHz nalezy stosowac taka odlegtos¢, jak dla zakresu wyzszych czestotliwosci.

Uwaga 2: Wskazowki te nie musza stosowac sie do kazdej sytuacji. Na rozchodzenie sie fal elektromagnetycznych ma
wptyw absorpcja i odbicia od réznych struktur, przedmiotéw i ludzi.

AND UA-1020 | 21



Wskazowki i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna

Urzadzenia firmy A&D s3 przeznaczone do stosowania w $rodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej.
Nabywca lub uzytkownik urzadzenia powinien upewnic sie, ze urzadzenie jest stosowane w takim Srodowisku.

i Poziom s . .

(T)e;jsptornos'ci ﬁgfﬁ?&;ﬁ%ﬁ-z 2godnosci Wskazéwki dotyczace srodowiska elektromagnetycznego
Przenosne i ruchome $rodki tacznosci radiowej powinny
uzywane w odlegtosci od jakiejkolwiek czesci urzadzenia
firmy A&D, w tym réwniez od przewoddw, nie mniejszej
niz zalecana odlegtos¢, ktéra mozna obliczy¢ ze wzoru
na czestotliwos¢ nadajnika.

Zalecana odlegtosc:

Przewodzony sygnat 3Vims

o0 czestotliwosci 3Vvrms d=12vp

radiowej 150 kHz do 80 MHz ’

IEC 61000-4-6

Emitowany sygnat

o czestotliwosci 3V/m 3v/m d =1.2 VP 80 MHz do 800 MHz

radiowej 80 MHz do 2,5 GHz d =2.3 VP 800 MHz do 2,5 GHz

IEC 61000-4-3

Uwaga 1: Dla 80 MHz i 800 MHz nalezy stosowac taka odlegtos¢, jak dla zakresu wyzszych czestotliwosci.
Uwaga 2: Wskazowki te nie musza stosowac sie do kazdej sytuacji. Na rozchodzenie sie fal elektromagnetycznych
ma wptyw absorpcja i odbicia od réznych struktur, przedmiotéw i ludzi.

* Natezenia p6l pochodzacych od znajdujacych sie w poblizu nadajnikéw statych, takich jak nadajniki bazowe telefonow
wykorzystujacych facznos¢ bezprzewodowa (komérkowych, bezprzewodowych), radiotelefonéw, przenosnych
amatorskich nadajnikéw radiowych, nadajnikéw AM, FM i telewizyjnych, nie mozna wyliczy¢ teoretycznie z odpowiednia
doktadnoscia. W celu dokonania oceny $rodowiska elektromagnetycznego wytworzonego przez nadajniki radiowe nalezy
rozwazy¢ przeprowadzenie pomiaréw elektromagnetycznych w terenie. Jesli zmierzone w terenie natezenie pola w
okolicy urzadzenia firmy A&D przewyzsza dopuszczalny poziom zgodnosci dotyczacy czestotliwosci radiowej, nalezy
prowadzi¢ obserwacje, aby potwierdzi¢, ze urzadzenie firmy A&D dziata poprawnie. W przypadku stwierdzenia
nieprawidtowego dziatania moga by¢ konieczne inne dziatania zaradcze, jak np. odwrdcenie urzadzenia firmy A&GD w
inng strone lub przestawienie w inne miejsce.

“* Dla zakresu czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinno by¢ nizsze niz 3 V/m.
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ADNOTACJE O PRZEGLADACH | NAPRAWACH

data data gwarancje ) N pieczatka
Lp. ; przedtuzono opis czynnosci i podpis
zgtoszenia naprawy o oy
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Diagnosis S.A.

Gen. W. Andersa 38A
15-113 Biatystok, Polska
www.diagnosis.pl

SERWIS GEOWNY

DiagnosisSA. A
ul. Przemystowa 8, 16-010 Wasilkow pieczatka sklepu i podpis sprzedawcy
tel. 85 874 60 45

serwis@diagnosis.pl

KARTA GWARANCYJNA

NUMER FABRYCZNY . .o e

DATA SPRZEDAZY . . oottt e et e e e e e

WARUNKI GWARANC(JI

1. Diagnosis S.A. udziela gwarancji:

e 60 miesiecy na cisnieniomierze elektroniczne AND (z wyfaczeniem mankietow).

e 24 miesigce na termometry elektroniczne AND, mankiety do cisnieniomierzy AND, wagi AND

e 12 miesiecy na akcesoria do cisnieniomierzy

Wady sprzetu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w terminie 21 dni.

Termin liczy sie od dnia dostarczenia sprzetu do serwisu.

2. Nabywcy przystuguje prawo wymiany sprzetu na wolny od wad w przypadku gdy:

e nNaprawa nie zostata wykonana w terminie okreslonym w punkcie 1

o serwis gtéwny stwierdzit wade fabryczna nie mozliwa do usuniecia

e w okresie gwarancji wykonane zostaty 4 naprawy, a sprzet nadal wykazuje wady
uniemozliwiajace uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem.

Pojecie naprawa nie obejmuje czynnosci zwiazanych ze sprawdzeniem i czyszczeniem sprzetu.

3. Gwarancja nie s3 objete: baterie, wyroby z nieczytelnym lub zniszczonym numerem
fabrycznym, uszkodzenia powstate w skutek niezgodnego z instrukcja obstugi uzytkowania i
przechowywania, dostanie sie do wewnatrz ptynéw lub ciat obcych, przepie¢ w sieci
zasilajacej, naprawy przez osoby niepowotane oraz zdarzen losowych.

4, Wadliwy sprzet nabywca powinien dostarczy¢ na adres serwisu gtéwnego.

5. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

6. Jedyna podstawa uprawnien gwarancyjnych jest karta gwarancyjna z wpisang data
sprzedazy, pieczatka ipodpisem sprzedawcy. Karta nie wypetniona, Zle wypetniona, ze
$ladami poprawek iwpisdéw przez osoby nieupowaznione, nieczytelna w skutek zniszczenia -
jest niewazna.

UWAGA! Przed wysytka urzadzenia do naprawy uprzejmie prosimy o uprzednie jego wyczyszczenie

z wszelkiego rodzaju zabrudzen.
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